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Maroxo - Arzuaa, 1979-05
Informante: Suso (72)

Compiladora: Dorothé Schubarth
Transcricion: Dorothé Schubarth e Antén Santamarina

Arzda I, 1, WBrroxo, Salomé 74 anos, Sus 72 anosg
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No gquiere mi wmadre
que vaya al molino
porque el molinero
me rompe el vestido\

rque el molinero
e rompe la saya
no quiere mi madre
que al molino vaya.

Eu non tefio, non,
eu no tefio nagda,
teflo tres ovellas
en unhe cabafia,
unha me da leche,
otra me d2 lana

'y otra me mantiene

toda la semana,
Conle C.\ru'tk

: P 4
Fa feira co teu pimpon
de donde co teu rapas
Palmira nena Palmira
Palmira que guapa vas.

Cada ves que considero
que tengo el amor mulato
no sé como no me tiro
contra una pena y me mato,

Palmira, mifia Palmira,
Palmira que guapa vas,
Palmira ti vas de renda
/:de ronda co teu rapas:/
< deny
Na feira co meu pimpdh
Palmira, mifia, Palmira,
Palmira do corazdn.

Cuando quiero, quiero mucho
cuando olvido, olvido luegho
cuando veo que me olvidams
antes que me olviden dejo.

Rabeache po«ia peneira,
rabeache por peneirar,
rabeache por ~ter amores
rabeache por te casar-y.

Audio de procedencia: MPG_SchSa_0020_009_b_en_Arzua_I_1_330
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